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As nuaves Hinhas ae vou tracar a respaito de Au-
reliano Jose Lessa, ndo sio uma biographia, nem a
isso podem ter protencio. Fallecem-me os dados in-
dispensaveis para contar por miiido a vida do liiustre
poeta diamantino, tomando-a desde ¢ berco e acom-
panhando-a passo a passo até o tumulo.

Fui companheivo e amigo do poela durante a vica
academica; marchei por alzuns annos de par com elle
em sua curta peregrinacio por esle muando. Tive
pois tempo hastante e occasides de sobra para conhe-
cer-lhe a indole ¢ os costumes, as tendencias de seu
espirilo, o quilate de scu talento superior e as bellas
qualidades «ue lhe adornavam o nobre e generos:
coracio.

Meu empenho, portanto, ndo ¢ contar a vida do
poela, mas simplesmente eshogar-lhe o retrato, do
moao o maixs fiel ¢ completo que me for possivel.



Demais, a vida de um poeta, principalmente de um
poeta como Aureliano Lessa, vida simples, descuidosa,
sem ambic¢oes, sem aspira¢io alguma, nem mesmo a
da gloria, que episodios, que peripecias pode offcrecer,
que interessem ao publico?

Sua vida estd em suas impresspes intimas, nas scis-
mas de sua alma, nosarroubos de sua imaginagao,
nas vibracoes de sua sensibilidade.

Bisso tudo, 0 que ndo se passou puramente nas va-
gas regioes do devaneio, o leitor ahi vai encontrar,
vivo e fiel reflexo, nas animadas e formosas composi-
coes do poeta. O mais foi um conlinuo eshanjar das
horas da vida, rindo e cantando;—um incessante e
descuidoso despencar de flores sobre o 10brego e ver-
tiginoso, vortice, que rapidamente o iaconduzindo ao
tumulo.

Nasceu Aureliano José Lessa em 1828, na cicdade da
Diamantina, nessa regiio do norte de Minas, tao fe-
cunda em pedras preciosas, como em talentos-supe-
riores. Estudou preparatorios no Seminario de Con-
gonhas do Campo, onde, gracas i lucidez ¢ prompti-
dao de sua intelligencia, unidas a uma memoria das
mais felizes, fez rapidos progressos. Ahi, parece que
se deu ao estudo com mais applicacio e assiduidade,
do que nos cursos superiores, pois em malerias pre-
paratorias possuia larga e solida instruccdo.

Transportado a S. Paulo, apenas sahido da infancia,



afim de frequentar o curso juridico, sua vida acade-
mica foi um longo delirio infantil, um incessante de-
vaneio poetico. Achava elle entio em S. Paulo um
circulo numeroso de mocos apaixonados pela poesia,
no meio dos quaes ndo podia deixar de dar larga ex-
pansio ao seu extraordinario gosto pelas bellas lettras.

A paix@o pela poesia e pela litteratura amena dis-
trahia por demais naquella epoca a mocidade aca-
demica de seus estudos escolares. Aureliano, Alvares
de Azevedo, José Bonifacio, Cardozo de Menezes, Sil-
veira de Souza, Paulo do Valle, Ferreira Torres, L.o-
pes de Araiijjo, o Portuguez Agostinho Goncalves, e
varios outros mancehos, entre os quaes se contava
tambem o autor destas linhas, eram como um hando
de canarios, que perturbavam com seus constantes
gorgeios os severos estudos dos alumnos de Themis:
eram uma verdadeira Arcadia no seio da Academia.

No meio dessa pleiade de cantores, o guaturamo da
Diamantina ndo podia ficar mudo. Gragas & sua facil
intelligencia, poucas horas bastavam a Aureliano para
desempenhar gs seus deveres escolasticos; o resto do
tempo dissipava-c clle alegremente em convivencias e
palestras, improvisando estrophes fugitivas, ou discu-
tindo litteratura entre seus amigos.

Nas polemicas ¢ certames academicos a palavra

!he borbotava dos labios com uma promplidio-e
abundancia prodigiosa. Com a mesma facilidade com
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que dissertava sobre assumptos de litteratura amena,
embrenhava-se tambem com incrive] volubilidade nos
mais intrincados labyrinthos da methaphysica. Como
todos os espiritos dotados de comprehensio extrema-
mente facil, mas a quem falta a calma ¢ paciencia
necessarias para reflectir, tomava <ofircgamente as
primeiras intuicdes de sua intelligencia como verda-
des irrecusaveis, e assitn por vezes de erro em erro
era levado aos mais estranlios paradoxos, que elle
todavia ndo deixava de defender com o accento da
mais intima conviccio, e com uma dialectica inesgota-
vel em recursos.

Essa mania do paradoxo, e o gosto de methaphysi-
car,—deixem passar a expressic,— o emmaranhavam
as vezes em tal confusio de raciocinios, quae o torna_
vam completamente inintelligivel.

O pendor de seu espirito para as concepedes trans-
cendentaes da philosophia reflecte-se até em algumas
de suas composi¢hes poaticas, nas quaes o coaceito ¢
por vezes tdo subtil e alambicado, que prejudica gran-
demente a clareza.

Aureliano tomou o grio de hacharel, em Olinda, em
1851.

Deixando os bancos academicos, a sua norma or-
dinaria de viver em nada se alterou. Contintou
sempre 0 mesmo, sempre alegre e despreoccupado,
olhando com indifferenca o presente, bom ou mio, ¢



completamente descaidado dofuluro. O genio fulgazdo
¢ imprevidente da pucricia parceia nunca mais querer
abandonal-o. Erascmpre a moesma crianga travessa, es-
pirituosa, voluvel ¢ dowlejanie.

Epicurizta por nalureza, Aurcliano quererio passar
a vida em um continao festim.

Nio va, porém, o leitor pensar gue ora clle um
desses sensualistas libertines e descridos, como 0s que
a imaginacao de Byron créon 4 sua propria imagem
esemelhanca, ou wm coaviva crapuloso das tascas e
dos bordéis, como esses que Alvares de Azevedo,
exagerando siusset, lanto folgava de eshogar, esper-
dicando em tio monsirucsas ereagnes as brithantes
cores de sua rica pathela.

Nio; Anrcliano nio linha pareateses algum com
D. Juan, nem 30 pouco com f.o Holla, & muito menos
com Bocaze.

Era umn epicurista sui g@niris, S0as erglas, se or-
gias se podemn chamar, nuica linham par thealro o
lupanar 01 a casa de jogo, ot oulro qualquer lugar
de devassidio e crapula grosseira. Hram delivios ga-
lhofeiros em roda da mesa, cur compasihia de alguns
poucos amicos. O fmmo dos vinhos clics os evaporavam
rindo. cantando, poetisando, ou em piassatempos, Nao
direi escolasticos, mas quasi iulantix.

Fra uma devassicio do copirito— s¢ assim me
posso exprimir—jovial e inolfensiva, ¢ 1110 08 {0ZOS



de sensualismo material. Eram — desculpem-me, se
repito tantas vezes a phrase que melhor o caracte-
risa—eram orgias de crianca.

Apenas deixou 03 bancos da Academia, Aureliano
foi nomeado procurador fiscal da Thesouraria Geral
de Minas, e teve de estabelecer sua residencia em Ouro-
Preto. Nio se lhe podia dar emprego menos consen-
taneo com sua indole e caracter.

Desterraram o cysne, que ama os lagos azues e os
vargedos florescidos, para a crista de um rochedo arido
e escalvado. A diplomacia, o magisterio, a magistra-
tura mesmo, teriam por certo rasgado para eile hori-
zontes de mellior futuro, que nio esse, talvez o mais
arduo, 0 mais espinhoso, o mais enfadonho e prosaico
de todos os empregos.

Assim desempenhou-o elle como poeta, ou antes
COMoO crianca.

Foi curto e esteril esse periodo de sua vida, que, se
me nio engano, ndo durou mais que um anno.

Dahii partin elle para sua terra natal, acabranhado
e abatido por incommodos physicos, mas sempre com
0 mesmo espirito scintillante de jovialidade, com a
mesma serenidade e descuido infantil,

Dessa data em diante ndo sei relatar os passos que
0 nosso poela deu na vida ; sei s6 que continuou sem-
Pre o mesmo genero de vida, cantando. brincando,
fazendo versos, e consagrando pcuco tempo & advo-
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cacia, de que lirava alguns recursos para a subsis-
tencia, até que falleceu a 21 de Fevereiro de 1861,
na cidade da Conceicio do Serro.

Aureliano teria sido um dos mais fecundos ¢ bri-
lhantes poelasde nossa ¢poca. s¢ varias circumslancias,
algumas das quaesinherenics & saa propria natureza,
nao o tivessem feito declinar da orbita elevada queo
seu grande talento lhe lracava, s¢ sua debil organi-
zacio physica podessc resislir {is crueis provacoes a
que o poeta como de capricho a sujeilava.

aureliano, como ji disse, parecia nao fazer caso
algum da gloria, e muito menos da vida ¢ da saitde.
Lscrevia ¢ improvisava versos por passatempo, e por-
que rendia as musas fervoroso culto. Havia nelle um
tal desapego da existencia, wma Lio sompleta indiffe-
renca pelo seu destino presenle e fuluro, que ¢ difficil
de explicar.

Fsse estado da alma nio era por cerlo resultado de
exaltagio mvstica, nem de un philosophismo elevado
como o de Socralis; o espirito ligeiro e brilhante de
Aureliano, posto que fosse cienle e accessivel ao sen-
timenlo religioso , nenham pendor revelava para as
contemplacoes asceticas, € hem s¢ occupava em reflec-
tir sobre a nihiliaade desta vida, nem sobre as glorias
da outra. Tambem nio padia provir de nenhum desa-
lento profundo, de nenhuma occulla méagoa que’ o
desgostasse da vida ; sua physionomia sempre jovial,



franca e expansiva exclaia toda a 1dea ds soifrimentog
itimos, e aqueile sen natural desdem pela exist neia,
n2o pode ser explcado sendo por uma singular dis-
posicao de seu organismo excepeional.

Foi em virtwde dessa estranha disposicio de espi-
rito, que Auarchiano nuanca se eslergou em callivar
regularments sua bella intelligencia, nem explorou
convenicntewentie s rica lavra de seu talento poetico, e
$O tratou de ir desfoihiando alesre e indifferentemente
a {1or dos annos subre a torrente rapida dos tempos.

Nesta breve noticia ndo me é dado tambom fazer,
como deseiara, nem umra ligeira apreciacio do ta-
lento poetico do wmea Ginado amigo. Ha tanto tempo,—
ha quasi vinle annos!—ndo converso com aquella
formosa e delicada musa, que me era tin familiar 1...
Tenho delia apenas uma reminiscencia confasa, come
um echo debil e sattdoso, que me vem de longes mar-
gens. Suas poesias clle as ia entornando por ahi como
floves perdidas, gie n3o queria mais apanhar, e teriam
de desapparecer irremissivelmente envoltas no po do
olvido, se o digno irmio do pocta, 0 Sr.  Francisco
Lessa, nio se encarregasse de as ir apanbando, com
grande esforco e trabalho, ama aqui, oulra acold, na
poeira do caiminho, por ond: o autor as foi deixando,
para dellas formar uma formonsa grinalda, digna de
lugar distincto no templo da litteratura nacional.

Essa mesma collece2o ndo a tenho diante dos olhos,



e nio me atrevo portanto a aventurar desde ja apre-
ciacio alzuma, fiando-me somente cm  impressoes
vagas ¢ obscuras de &pocas tio remotas,

Espevo a publicagdo della para avivar minhas im-
presso-s, ¢ eulio enuneiar inteiro o meu sentimento
o respeilo das bellezas e deffeitos do thiustre poela dia-
mantino.

pozeo todavia dizer desde ja que Aurchiano Lessa,
alom e alear-3¢ com succeso aos generos 08 mais
opaves ¢ clovados, primava tambem nas canconetas, e
em tona o cspecie de pocsias fugitivas,

Lile as compuaha & granel, mimosas, delicadas,
feiliceiras.

Onaluer impressio, qualquer incidente, qualquer
lembranca lhe inspirava instantancamente deliciosas
coplas, ou exquisitos dithyrambos. Creio gue esses
ligeiros sorrisos de sun phaniasia, multicor como 0
iris, 1nfelizinente s¢ perderam pela maior parte.

Posto que nada soubesse da arte do soliejo, gostava
summariente da mausica, canlava e focava violdo, e
elle miesmo inventava melodias para suas lindas com-
posicoes erolicas.

Muilas formosas modinhas, que hoje ainda sao
pepulares, slo— niusica e lettra—da lavra de Aure-
liano Lessa.

Tacs sio, entre oulras muilas, a maviosa ¢ancao



e decimgs, que ¢ mnbitala —Lembrancas do noess

RINGT.
E esca ontra cantioa 139 suave ¢ melancechica, fie

Comesa por esta endécha

Deizet, de insomnia cornado,
O men solitsrio eito,
Para wir eonise-ia, O noits,

A% angishiag de ey paito,

Muitas ¢ mouitas can oo elle compinha neste ge-
nerny, & largando a penns gui acabava de e30rever al
coplas, 13 tentear as cords: do violio para pol-as em
mnsica.

A wida & curty; gquem negs '—
Nem vale 4 pena dizel-o :
Bens a quebra entre sens dedos

Como am fin de cabelln.

Ri, criancas a vida ¢ curta,
Sonho, que dara ura instante ;
Depois o cipreste esguio
Moslra a cova ao viandante.

A velhice temn saudades

De suas vistes passadas ;
A mocidade queixumes,
E sO a infancia risadas.

U, crianca @ ete.



Esta fltimaa eomposican era o sen estetbitho predi-

lecto. era o hymng 49 3010 voracio.

Aureliano tinha a tez lizeiramente morena. Seu
hello rosto era de perleiby oval, e da mais severa regi-
jaridade o linhas cacvas & suaves, wariz 4 gre-ga, rosto
prozminents, testa larza e chanfala, mas pouco
plevada—earactaristico de e3oirito ireetlectido e im-
paciente.—Era 1sby eom eff-ito o gquae constitula a base
do sen caracter, & alr-32-hia qie ells nio gostava da
vida, por e ndo tinha pacizncia de viver, 0z cabellos
finng e corridoz, nio ~run bern neoros, nem castanhes,
rmas de nma cor especial) tirands a cinzento escuro
ns nlthns granddes, scintiliantes e da mais completa ne-
gridzo. Era de estatura menos que mediana, mas bem
feitn, delicadn e eshelto de forma.

N3o e consta que tivesse am.)res serioz, mas rendia
4 amizade o mais fervorosn e sincero culto.

Era franco e generosn alem de de toda a medida ;
seu coracan era th:souro de bondade, nobreza e

lealdade.

Helas'je n'ai point vu ce sejour enchante,
Ce beau ciel, ou il a tant de fois chante!
FiL-0s, —0s bellos encantados sitios,
0 céo, puro e risonho,
Que o viram nascer e que 0 embalaram
Em seu primeiro sonho.



voram ccles 08 campos que na infancia
Os othos the arroubaram,

Estes 0s céos que 08 vividos fulgores
Na mente The eulcrnaram.

Ahi nutrin a phantasia ardenie
De imagens fulgarastes,

Ao murmurio do correge, que rola
Rubis e diamanies.

Ahi tambem, depois do longamentie
Peregrinar no manlo,
Sznlin cansago e t¢dio Jm L existencia

(1

E desprazer proiuico.

ainda no verdor dos bellos annos
0 meu satidoso amico
Sorrindo de desdlem, [oi rechinar-se
No altimo jaziyo,

Sea genio era tio limpido e brilhante
Bem como o diamante
De seu paiz nalal,
Impetuoso como a cataracla,
Que tomba e se desata
Pelo profundo val.



Da patria sua as fontes e 0s roched os
Melodicos segredos
Nos labios lhe infiltraram:
E as fadas dos arroios diamantinos
Mil delicados hymnos
Sorrindo lhe ensinaram.

A negra pertinaz melancolia
Longe de si bania
Tangendo a doce lyra;

Se algum pezar a mente lhe ro¢ava,
As azas lhe queimava
Da inspiracao na pyra.

Mas nem somente a musa galhofeira
Alegre e prasenteira
Vinha inspirar-lhe o canto:
Ah ! quantas vezes, quantas, sobre a lyra
O Bardo nio sentira
Correr acerbo pranto!

Outras vezes rasgando ethereos veéos
O arrebatava aos ceos
Valante inspiracios

Entio nio era mais simples poela;
Fallava qual propheta
A Deus e a creacdo !
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Sua bella alma nunca a vi vazid
De amor, de poesia,
E nobres sentimentos.
Se alguma dor o0 seio seu ralava,
Para si so guardava
As penas e os tormentos.

Rindo e cantando perpassou de leve
Da vida espago breve
Luzente meteoro:

Rindo e cantando foi para o jazigo
0 tio saudoso amigo
Por quem té hoje choro.

BERNARDO GUIMARAES






¢ PORTA

FuLE ¢ ¢ sacerdote do Universo
Que o livro d’alma ¢ coragio folhéa,
Onde o mysterio habita:
Canta amor ¢ virtude em doce verso,
I de piedosas lagrimas prantéa
Uma existencia afflicta.

Suwalma ¢ como a flor que o sol desbrocha,

Fxhala cantos, como a {lor perfumes,
Como o sol resplendores;

E qual vulcdo nas visceras da rocha,

Ruge seu coracTo, vibra ecm cardumes
Relampagos, clamores.



Quando elle scisma, ondeam-the no  aspecto
0s echos do profundo pensamento

Desfeito em mil imagens;
E a mente alcando-se ao ceruleo tecto,
Penetra de Adonai o aposento

LA do espaco nas margens.

Elle passa gemendo enlre os humanos

Qual triste mocho, que piando passa
Nas salas do festim;

A elle anoite, e os aquildes vesanos,

Aos outros, de prazer em {lorea taga
Embriaguez sem fim.

Oh! deixai que o poeta em paz deplore
Na soliddo seu fado, e se lastime
Da poesia nos bragos;
Deixai que o proprio coracio devore
Onde o fogo do céo caindo, imprime
Incendiados tracos.

Nos caminhos da vida elle sentado

Em ferreo marco, vé passar ruidosa
A caravana dos vivos;

Ao ouvil-o estaca o viajor cancado,

E expande o souho da feicio rugosa
Da lyra aos sons altivos.
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E’ que essa lyra canta uma esperanca,
Primogenita alegre da desgraca,
Que conduz pela mao ;
Que a conduz ao porvir, que sempre avanca
Qual fugaz nuvem, té que se desfaca,
Nuvem, e illusdo.

De crépe o vate a doce lyra cobre

Se mais um crime a Divindade affronta
Ensanguentando a historia:

Elle abencoa o cbolo do pobre,

Mostra a cruz & virtude, e além aponta
Um hemispherio 4 gloria.

Porque ri co’a virtude, e porque chora
Sobre alheio soffrer, e sobre sceptros
Que ha pouco eram alfanges.
Sabe que é gloria va a que sc escora
Em o0ssos nus;— sio seu cortejo espectros,
Seu pedestal phalanges.

Elle ama o sol— da Providencia imagem,
Ama o vceano—imagem do infinito,

E a noite, irmd da morte;
Ouve um perfume no espirar da aragem,
E dos trovdes no rabido conflicto

Ouve a voz de Deus, forte.



Cada existencia canta-lhe uma nota
Repassada de mystica harmonia,
Alegre ou melancolica ;
Musica mysteriosa ao vulgo ignola,
Como a que malinal além nos guia,
Como de harpa colica.

Entretanto seu fado ¢ bem medonho,

O abysmo de su’alma nao lem fundo,
Mesmo aos olhares seus:

O mundo para elle ¢ como um sonho,

Elle créa em seu cihos um ouiyo mundo,
Que povoa de Deus.

I’ qae a fonte da vida um Deus somente
Pode lavar-lhe a séde do infinito
Que suw’alma dcvora ;
Swalma ¢ como a lampada pendente
No altar, ou como a myirrha em sacro rilo,
Que ardendo se evapora.

Cumpre, 0 vate, cantando, o teu degredo;
1 um hymno solla em teus finaes momentos
Do mundo entre os haldoes ;

Qual bellico cantor que exhala quedo
Na mavorcia tuba os ultimos alenlos
Ao troar dos canhdes.



Dizes que mea amor te encanta a vida,

Teng alvos dias, teus nocturnos sonhos ;

Mas tens aface de prazer tingida,
Teus labios sio risonhos!

Nio podem florescer 0 amor ¢ 0 riso

Nos mesmos labios: da paixio o fogo

Mata as rosas do rosto, deimproviso
Gera a tristeza logo.

Olha : minh’alma ¢ pallida e tristonha,

Minha fronte ¢ nublada, ¢ sempre afilicta;

Entretanto uma imagem bem risonha
Pentre cm minh’alma habita.



Mas esse ermo sorrir, que eu tenlo n’alma,

Nio ¢ como da aurora o riso ardente ;

I’ o sorrir da estrella em noite calma
Brilhando docemente.

Ah | se me queres & teus pés prostrado,

Troca o riso por pallida belleza :

Mulher ! torna-te o anjo que hei sonhado,
Um anjo de tristeza!



BE

NaoveLLa ermida derrccada agora

Ja nio soa do sinoa voz garrida
Pela cupola nua ;

Nos ermos nichos alta noite chora

0 mocho, e pela abobada fendida
Entra um raio da lua.

Fis minha historia, amigo : os que hei amado
Desceram para os tumulos ; € eu Vivo

SO de crueis lembrancas,
Qual estatua de um templo derrocado ;
Cerca-me este espetaculo afflictivo,

Cinzas scm esperangas.
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Em vio na doce lyra dos amores

Por um anjo clamei que ungisse as ruinas
Do coracdo quebrado ;

Que me fadasse um céo, lancando flores

No meu caminho, e abrindo-me as cortinas
De ure futuro dourado.

Como serei feliz | ?... que anjo clemente
Ha de orvalbar-me com as ro¢antes azas
O esteril coracao?...

Sedenta de emocdes, minh’alma ardente
Incendiou-se, e o coracdo em brasas

Nio sente uma emocio...

Hoje odeio o prazer, desprezo as dores,
Caminho sobre rosas, sobre espinhos,

Sem olhar para o mundo :
Morte, eu quero sagrar-te 0S meus amores,
Quero gozar de teus fataes carinhos

N'um esquife bem fundo !...

25—



DESESPERAN G4

PedE estréllas ao céo, ao campo flores,

Escaridao 4 noite, ao sol fulgores,
Tempestades aos mares;

Pede a0 berco a innocencia e a candura,

Pede 4 virtude a alma da ventura,
Pede-me sO pezares.

Se te apraz, vem commigo sobre os montes
Descortinar em roda cs horisontes
T onde a vista alcanca:
— Vés? na extrema, auri-negra NUVem passa;
Nio conduz nem fortuna, nem desgraca,
Transporta a Esperanca.
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A’ nossos pés caudal esla cascala

Mugindo entorna espumas cor de prata,
Que tombam nas campinas:

Pensas que leva a morte em seus furores?

Vai regar mansamente, entre verdores,
Delicadas boninas.

Ergue as vistas ao céo, € se ¢s poeta,
Arremessa o olhar como uma setta
Para além do hemispherio:
Que encontras nesscs paramos profundos ?
Mundos, céos ao redor, mais céos, mais mundos,
—Deus envolto em mysterio |

Ah! se a origem da luz nos foge aos olhos,
Qual o pharol serd nestes abrolhos
Que nos deve guiar?
Embalde a flicidade mareemos,
Co’a esperanca nos bragos morreremos
Mialdizendo ecste mar!

Que nem sequer ao homem seja dado

Ser tio completamente desgracado,
Que sél-0 mais nio possa!

No mal terrestre, ephemero e pequeno,

Ha um sabor de nectar em veneno,
Que o infortunio adoca.
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pu tenho ancia de amor, € de ventura;
Em vio minh’alma soffrega procura
No terra seus vestigios.....
volvo os olhos & noite—avisto estréllas,
__Ge 4 terra os humilhei, ail ambas ellas
Perderam seus presligios.

Sy na virtude—somno de desejos—

rode o homem colher trégoa aos arquejos
De um coracdo sedento;

I que ella vive olhando a sepultura,

(Ou por entre trevas lhe fulgura
No abysmo um firmamento.

Se evaporar-s¢ deve em esperanca
A {licidade que ante nos avanca
Como a nuvem nNOS ares;
'Se ella em meu peito ji nao mais se aloja,
Oue te hei de dar ?—aos pes da cruz te arroja,
Pede-me sO pezares!



VEs 1A na encosta do monte
Mil casas em gruposinhos,
Alvas, como cordeirinhos
Que se lavaram na fonte ?
Nio vés deitado defronte,
©yual dragido petrificado,
Aquelle serro curvado

Oue mura a cidadesinha?
Pois essa cidade & minha,
E’ meu berco idolatrado.

Ali, meus olhos se abriram

A’ luz matinal da vida

L4, primeiro a mii querida
Meus labios de amor sorriram
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L4, seu nome proferiram
Antes do nome de Deus;
.4, tenlel 08 passos meus
Da vida na estrada rude;
L4, aprendi a virtude,
Minha maii, nos labios teus.

Olha como ella se inclina
pela esmeralda do monte,
Molhando o0s pés numa fente
De agua fresca ¢ crystallina!
Olha como ella domina

Fsses serros alcantis,

Com seus ares scnhoris,

Com secu cofre de diamantcs,
No mecio d¢ seus amantes
Distribuindo rubis...

Salve, Athenas tio risonha

Da verde ¢ saudesa Minas,
Rainha destas collinas

Que banha o Jequitinhonha,
Teu vassallo. Elle nem sonha
Quebrar teu jugo real,

E vem a um leve signal

Com scus rubis, ¢com seu ouro,
Derramar no teu thesouro

O seu tributo annual.



Feliz quem no seio teu

0 sopro da Providencia

Faz brotar a intelligeneia,
Pérola fina do céo !

Como da noite no véo

Faz mil pérolas fulgir,

Tu tens, O rival de Ophir,
Qutras joias, outros brilhos ;
Teu thesouro sio teus filhos,
Tua gloria & seu porvir !

Seu porvir, sim, que amanhece
La nos longes do futuro;

Nio o meu, que um fado escuro
De negros fios so tece.

Patria! tudo me fallece

Para erguer teu esplendor :

Mas do pobre trovador

Teras o obolo pobre,

No peito um cora¢ao nobre,

Na lyra um canto de amor.



Dos vErsos teus entre as flores,
Deixando as de alegre cores,
Colhi a que exprime as dores
De um saiidoso coracao,

Flor que brota em soledade,
Que diz—amor e amizade——
Que 0 nome tem de —saudade
Filha da separacao.

Ea tenho essa flor querida
Dentro do peito escondida,
Nella vejo reflectida

Da ausencia o cruel rigor;
Pois ¢ uma voz amanle
Que me falla a cada inslante,
De um cora¢io que distante
Palpita tamhem de dor.



SINTO Gue vao (uebrando-se em meu peito
As miolas da cxistencia; sinto a vida
Escapar-me das veias; nem respiro,

Como outr ora, estes ares que alimentam
Cedo terel baixado ao negro asyio

Onde babita o mysterio envolto em trevas
Nas =olidoes de um funebre  silencio....
Irei sem murmurar—irel sosinho

Com minhas magoas repousar a fronte
Sobre um torrao de terra—desta terra
Quz tanto as minhas lagrimas hanharam..
Irei pedir a Oltima hospedagem

L4 onde ha leitos para todo o homem
Dormir o tllimo somno; ¢ irei tranqguillo,
Porque ndo amo, viajor exhausto,

Estas poentas vestes laceradas

Nas urzes do caminho; porque embalde

No horror da minha noite hei procurado
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No oriente um sol, nos céos um astro,

One me aclarasse do fuluro as sendas...
Ah | que monta viver 2... sorver aos poucos
Te s fozes um calice de angustias,

(Que mata lento e lento ; € agonisante

Vivo s¢ proclamar o moribundo ...
Dizer-se amor—dos coracoes as chagas,
Esperanga—uma phenix, (que renasce
Sempre de cinzas ; flicidlade—um nome

De um astro que nio viram olhos d’homem,
Que talvez nio verio l... F isto a vida?
Oh! desca ante meus olhos a cortina

Do pallido sepulchro ; ella me esconde

0 vazio ¢o mundo, ¢ este vazio,

Que tenho n’alma fundo qual abysmo,
Somente o pode encher a eternidade !...

9



JA viste dous ¢los gemeos
Mutuamente encadeados,

Que mesmo estando afastados
Prefazem um so grilhdo?

Ja viste alegres voando

Sempre a par, sempre juntinhas,
Duas candidas pombinhas
Atadas por um cordao?

Ja viste duas nascentes
Que deslisando do monte
Vém depois n uma so fonte
Sobre os campos collear?

Ja viste o iris celeste,

Que descendo sobre a terra
Em duas celumnas erra,
Que vao no céo vincular ?
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Ja viste duas ilhotas

De nuveus no céo perdidas,
Que mutnamente attrahidas
Yio no céo se confundir ?

Ja viste dous alvos lyrios
Que do aroma que exhalam
Vio no céo por onde allam
Um soO aroma esparzir ?

Tal ¢ a imagem, donzella,

Dessa humana divindade,

Flor da sensibilidade,

Que os homens chamam—amor.

E’ um enigma inneffavel,

E’ um mysterio profundo,
Iievelado & todo o mundo
Por um rosto encantador.

Como os pombos enlacados,
Como as fontes, n'uma 8o,
Tal ¢ 0 amor, um no,
Como os elos do grilhio.

Amor ¢ iris celeste,

Que prendendo as almas puras,
Vai vincular nas alturas
Affectos do coragao.
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(omo as nuveus que s atrahem,
Como o perfume do lyrio

Que se vai juntar no emplico
Aos aromas d’outra flor;

Assim as almas attrahem
por forca da sympathia ;
Tal ao céo aroma envia

Das almas o puro amor.

Fis ahi, donosa virgem,

Do amoOr uma tosca imagei,
Pois nio explica a lingnagem
Mysterios do coragao.

Mas eu sei que um anio prende
Nossas almas n’uma so,

E que se chama esse no
Sympathia, amor, paixao.



DEAMANTEN A

Viok a nympha serrana ! Ella se incliva

No outeiro, descan¢ando 0s pés na rocha,
Que guarda o seu thesouro;

» uma 1or que entre rubins desbrocha,

Humectada por fonte crystallina
Corrcndo er leito d’ouro.

Jaz-lha na aurora recarvade SCrro,

Longo, escamoso, qual petrificada
(n.gantesca serpente ;

Sentinella, que dorme descuidada,

Emquanto roe-lhe as visceras o ferr
Da garimpeira gente.
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Como fragmentos d’alva porceilana
Ao pé do sol sob limina lampejam
Desparzidos na aréa;
Assim aos olhos dp viajor alvejam
Os muros mil da senhoril Serrana
Que de branco s arré?.

Oh! ea amo essa nympha tao formosa,
Que sorriu-me ao nascer; aqui me trazem
Lembrancas da gue amel...
Ali chorei no tumulo onde jazem
As cinzas frias da mulher piedosa
Cujo seio habitei!...

Vinde, amigos, oh | vinde pressurosos
Bemdizer uma vez meu patrio berco
No solo hospitaleiro,
No adamantino cofre do Universo
Onde estacam os olhos cubi¢osos
Do avido estrangeiro.



Qui. ie _mou_xjra'}: dejd ma lyre en est en deuil;
Jeune, je m'eteindrai, laissant
Sans peur;.....

Da mizia vida 0s derradeiros ¢los

Um por um se desprendem denegridos
Sobre a urna do tempo; estd minh’alma
Como um rochedo colossal pesando
Dentro em minha cabeca oppressa € curva,
£ o batel de meus dias, arrojado

Aos lufoes da desgraca, ird sedento
Beijar as praias da celeste patria...
Oh! ja o sopro gélido da morte
Minh’alma impelle a regioes ignotas,
Fmqaanto 0 €Oragio hate mais lento
E pelos membros 0 torpor passcid...



Adeus, 6 meus amigos, uma lagrima

Na dextra fria do espirante Bardo,

Que sO rogou nas illusoes da vida,

Nas mentirosas vestes que rebucam

A estatua immovel, negra, do infortunio !
Sobre os meus olhos erram mil phantasmas
Sem c¢Or, sem forma ; e no confuso espirito
Pousam e fogem, trépidos cardumes

De sonoras idéas, como enxames

De abelhas sobre flor languida e sceca.
Adeus, inda uma vez ! que ja no 0ccaso
Mcu sol vacilla, e o véo da noite baixa
Sobre o perdido viajor da terra;

Convém deitar-me ao lado do caminho,

A’ sombra do cypreste, e sem alentos
Hormir no esquecimento o somno elerno...

Entre a risonha mullidio dos vivos,
Estrangeiro sem nome hei caminhado,

Triste exhalando em suspirosos canlos

Uma por uma as dores, que em meu peito
Renasciam crueis.... Oh! a desgraca
Seguiu-me a passo como a sombra ao corpo,
E no meu coracio vibora interna

Matou-lhe as emocdes, quebrou-lhe as fibras.



Desde o berco da infancia sobragado
Co’a minha harpa iufeliz, arrasto a vida
pelo valle das dores, onde inscripto
Encontrei meu lugar por entre tamulos...
Vede ! meus fracos pés cnsanguentaram
As negras pedras da cspinhosa estrada ;
E nas azas do Zephyro partidas

Nunca mais soario minhas endechas !
Hoje na lage dos sepulchros venho
Quebrar esta chrysalida de argilla,

Que 4 hospede celeste s voos tolhe,

E como a0 lume a improvida pyrausta
Bater as azas para o sol da vida.

Foi triste o fadomeu! Por entre 0S raras
E fugitivos sonhos que adejaram

Ao turvo cco de minha juventude,
Sempre, sempre surgia a escura imagem
D’alguma dor atroz, e 4 seu aspeclo
Meus bellos sonhos timidos fugiam,

Bem como do rosal fogem as pombas
Ao chegar do milafre. Oh | lastimai-me !
Na sequiosa taca de meus dias

Foram caindo as horas inflammadas
Como fozo do ctéona Sarga adusta.



Cantei para olvidar o 1nterno incendio,

E meus queixumes para Deus subiram,

Como o insenco do fervido thuribulo.

Essa chamma do céo, que abrasa 0 vate,
Crestou-me inteira a flor da juventude....

Um pensamemo sf) resta entre as cinzas,

Como immortal pyramide, que avulta

Sobre um deserto.... & Deus, que estd commigo,
E’ Deus gue pdz a mado no meu espirito

Para acalmar-lhe os ultimos ancelos...

Dai-mc a minh’harpa, eu quero, como O Cyshe,
Num canto extremo evaporar a vida.



BorsoLETA inconstante, voluvel,
Mais que a folha do vento movida,
Este amargo suspiro recebe,

Leva aos aures da minha querida.

Que um zephyro brando deslize
Sob 0s remos com que tu navegas,
E nio turvem os céos tempestades,
E nio varram-te negras refregas.

Vai, pequeno, piedoso volatil,

Por mim faze este hom sacrificio,
Oue a bonina gentil te receba,
Que te preste a anemona hospicio.

Vai beijando as florinhas; Augusty
L4 no centro veras do jardim;
Passa em frente na verde roseira,
A mensagem refere-1he assim:
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Eu, innocente,
Ora voando,

Ora pousando
Para buscar

Meua alinento,
Nio tinha assento.

EFu nio podia
Pousar nas flores
De mais licores
Para os chupar;
O vento dava,
E me levava....

Um desgracado,

( De certo o eral)
Disse-me:—espera,
Animal lindo,

Vem adocar

Meu pranto infindo.

Conta 4 Augusta
‘0s meus amores,
Que colhe {flores
Sem suspirar;
Quanto suspiro,
Quanto deliro.



(0’as azas lib
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Conta que viste,
J3 sem encanto,
Meu rosto pranto
Triste banhar,
Ab! dize a bella,
Que a causa ¢ clla,

Conla e SOrves

Da flor a vida,

E qué bebida

Vas divagar ;

Que assim sem norte,
Me clla di morte.

Conta-lhe quanto
’s inconstante,
Sem um instante
Jamais parar:

Que tal ingrata,
Ella me mata....

a o pollen da cheirosa
Rosa,

Que no jasmines seio donzella

7cla:
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Mostra-lhe esquivo perto o mais orlado

Lado

Das franjas tuas; se ella te demanda,
Manda

Veloz adéjo aonde ndo percorre....
Corre

Para quem pressuroso aqui te aguarda,
Guarda

Contra ferros de amor lagos amenos;
Menos

Que 08 que meu exiremo prepara
Para

Uma prisio feliz que ndo se esvae,
Vai....



LA DESCANBOU O sol. Vai descorando
Manso e manso 0 selim vivo-cerulco

E as vermelhas folhagens que recamam
0 concavo do céo. Translaz n0 0CCas0
Por debil prisma cambiante facho

De semi-mortaes cores, que §¢ perdem
No azul ferrcte do nocturno manto.
Nevadas {ranjas fluctuando em flocos
Erram nas abas do docel da tarde,
Como da seda azul, que 2 meaca traja,
Candida renda guarnecendo as orlas.
Galerna a viragio farfalha, e brinca

Na coma da palmeira ; 0 mar soluga
Fspojando na praia; € 2 selva freme
Exhalando ineffavel harmonia,

Que os genios do ermo {imidos murmuram.
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Queixosa a jurity na balsa arrula,
Com ella geme o sabid saudoso,
Assim modula suspirosa flauta,
Assim chama a viuva pelo esposo
Qu’inda t3o joven lhe caiu dos bracos.

|H

Mii da melancolia, 0 meiga tarde,

Que magico pintor bordou teu maruto
Co’as duvidosas sombras do mysterio?...
— Talvez s3o ellas encantados manes

De nossos pais, que errando pelos ares
Vém segredar co’a nossa consciencia
Dubios emblemas de celestes phrases.....
— Talvez ¢do ellas pallido reflexo

De um coro d’anjos que a milhoes de léguas
Sobre uma nuvem d’ouro descantando

Ante a face do sol longinquos passam....
Nao sei! Ha dentro d’alma tanias cousas
Que jamais proferiram labios d’homens....
Entretanto me echoam pelo espirito
Ethereos sons de peregrina orchestra,

Um doce peso 0 cora¢io me opprime,

Meu pensamento em sonhos se evapora,

Té de mim proprio sinto um vago olvido,
Um sereno rumor, que 5 alma dormenta.
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Salve, filha dos raios e das trevas,
Melancolica irmd das noites pallidas!
Quem tc nlo ama?.... A natureza toda

Murmura ao teu passar myslicas vozes
Repassadas de ung¢io: — todos os olhos

Passciam tuas tépidas campinas

Bafejadas de nuvens — L& parece

Que a terra suspendendo o gyro, escula
0 adeus que o sol te envia além dos montes.
— Limpa o suor o peregrino errante,

E arrimado ao bordio muado contempla-te
Esquecido do pouso:—sobre 0 cabo

Da rude enxada recostado scisma

Nos africanos céos 0 pobre escravo,
Exhausto de fadiga te abengoa

Do fundo ¢’alma em barbara linguagem.
Mensageira de amor, tu annuncias

A hora propicia aos soffrégos amantes
Da nocturna entrevista, e a donzella
Erma de amor te acolhe pensativa,
Phantasiando quadros de ventura,

Que o vazio do cora¢do the suppram.

— Talvez agora na floresta annosa
Proscriplo crrante o indio americano
Para, ¢ eleva-te um cantico selvagem
Nunca ouvido dos troncos que o circumdam.
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— Fadem os Deuscs pouso ao peregrino,
Liberdade ao escravo, amdr & virgem,
E tardes, como esta, ao triste Bardo!

Lv

As inflammadas nuvens ja se abatem

Do incendio occidental.—Reina o silencio
Temerose e fugaz:—a natureza

Entre o somno e a vigilia estd suspensa.
Oh! quem ndo sente susurrar-lhe n’alma
Um desejo ineffavel como os sonhos,

Uma lembranca incerta e vaporosa?l.....
Nesta hora amavel entre a dor, e o riso,
Magicamente embala-se a existencia;

Em cada coracio qu’inda palpita

Sonora cie da lyra do Universo

Uma nota de amor e de saiidade.

Extatico no cume da montanha

Feroz n2o ruge o mosqueado tigre,

E o balsamo de amdr, que a tarde mana,
No coracio do barbaro se infiltra.

Tudo é viver, mas um viver tio languido,
Tdo mysterioso, que parece um sonho:
Calma na natureza, amoér em tudo.
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Ouica longe de urdir sangrentas tramas
Pe inhospito rochedo cm negra cova

Responde agora 0 anjo do infortunio,
Inimigo dos homens. Tarde ou nunca

De um dormir lethargico desperte |
Vela, genio do bem. vela em seu somno !



Quanpo um beijo eu lhe pedia
Ella dizia que—sim ;
Mas ao beijal-a fugia,
Fugia longe de mim.

Se eu pedia, ella ndo dava,
Se eu ralhava, ella sorria,
Se eu fugia, elia chorava,
Se eu voltava, ella fugia.

Mas quando scismando vinha
Sentar-se junto de mim,
Ndo era a mesma louquinha,
Jamais dizia que—sim.

E se eu a beijava entdo,
O seu coracio batia,
E is suas faces subia
O sangue do coracao.



Era formosa sorrindo,

Mas era bella tristonha ;
Melancholica, ou risonha,
Tinha sempre um rosto lindo.

ra o anjo que eu sonhara
Nos jovens sonhos d¢ amor,
Quando n’um so ajuntava
Os do prazer, ¢ da dor.

Nao mais hiio de os sonhos meus
Sobre os céos ir procural-a,
Para na terra enconiral-a,

Ja ndo careco dos céos.



ELLE ¢ 0 rel da luz, enthronisado
Na cupola dos céos;

Talvez anjo revel incendiado
Pelo sopro de Deus.

No palacio do tempo elle calcula
Do movimento a idade;
Fiel ministro os seculos acula
Ao mar da sternidade.

Povos e mundos a seus pés baqueiam,
Do tempo na voragem ;

Mas seus louros cabellos ndo branqueiam,
530 do infinito a imagem.

Que olho d’homem jamais fitar podera
Nessa fronte de Reli,

Se até seus mandos so de longe impera
Dos cometas a grei ?
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Aslro, tu ¢s a imagem da virdude
Tranquilla na desgraca,

Que espanca as trévas do caminho rude
Por onde o justo passa.

Em vio sacode ¢ mar a espumea clina
Para manchar-te, 0 Sol ;

Em vio peneira o céo turva neblina
Em pallido lencol.

Em vio ! surris do mar & iniqua ira,
A nuvem te encobre;

Ri da inveja a virtude; ella transpira
Dos andeajos do pobre.

Sossobra o mar erguidos hemispherios,
Tomba o rijo penedo ;

0 anjo da destruigio varre 0s imperios,
Mas o sol esta quedo.

E a urna, que a luz clerna espelha |
E do raio, que encerra,

Descosido em milhoes, cada scentelha
Verte um dia na terra.

Ouando entre as nuvens hybernacs reflecte
Scus calidos fulgores,

Verdeja o prado, a neve se derrete,
Pesabrocham as flores.
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Aquece o orphdo nu ; elle ¢ a imagein
Da eterna providencia ;

Pharol que indica o porto da viagem
Nos mares da existencia.

Quem pode olhar-te, 6 sol, sem ter desejos
De lér-te a augusta sina ?

Quem pide 1¢l-a sem visar lampejos
De uma gloria divina?

Quando elevas a face sobzrana
Entre as nuvens da aurora,

Sorvi-se a terra, e a familia indiana
Prosternada te adora.

E quantos mundos, cuja vida o brilho
De um teu olhar produz !

E quantos gyram em perenne trilho
Em torno 4 tua luz |

Ah'| que, se Deus dos homens esquecido,
Te fechasse na mio,

Fora um tumulo o orbe, submergido
Em gélo e escuridiol...

E quem sabe se um tumulo inflammado
Pelo fogo do inferno,

E das almas dos reprohos fechado
Por cadeado cterno 7
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Quem sabe ? Tu és como a conscieneia
Ardente do perverso;

Flla nfo dorme, ¢ abrasa a existencia,
—Tu ardes no Universo !

Oh! tu, lettra de fogo a mais brilhante
Do poema celeste !

Fonte do movimento, e que um instante
Inda nio te moveste!

Um dia, quando o Eterno al¢audo o brago
N um pavoroso brado

— BasTa, disser, estalarias no espago
ixtincto, aniquilado |

0 cahos ha de sorver-te, o seio abrindo
Com horrido fragor...

Depois... silencio ! e apos hosanna infindo
Dos anjos ao Senhor...

Olho do céo, insana consciencia
De toda a creacgao,

Quem ¢s, brilhante enigma ? O’ Providencia,
Quanto, é fraca a razdo !



Ou ! nio me pergunteis por que motivo
Pende-me a fronte 2o peso da amargura,
Ouando um suspiro trémulo, afflictivo,
Sobre os meus labios pallidos murmara.

Quando ao fundo do lago a pedra desce,
Globo de espuma & flor do  lago estala:
Assim ¢ 0 suspiro: elle apparece,

Por que no coragio cai dor que o rala.

Do lago a face lisa espelha flores,

No fundo a vista nio divisa 0 ceno;
Assim dentro do peito escondo as dores
Mandando aos labios um sorrigo ameno.

Mas quando uma affliccio acerba e crua

Mais que um rochedo o coragio me opprime,
Quando nas chammas do soffrér estua
Como no incendio o resequido vime ;
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Nio choro, ndo | — De angustias flagellado
Um queixume sequer eu nao profiro;

Descai-me a fronte, penso no meu fado....
Oh ! nio me pergunleis porque suspiro !....



& RGO

QuAXNDO cu era pequenino
Subia alegre, e traquino
Da montanha o alto pino,
Para os echecs escutar;
Suppondo ser uma fada,
Que me fallava occultada,
Para ouvir sua toada
Gritava 4 tda no ar.

Contava-lhe os meus amores,
Meus segredos, minhas dores,
E os desejos matadores

Que eu tinha no coracio;

Eu tinha amores suaves,

Meus segredos eram graves,
Sentia ndo ser as aves,

Que no ar voando estdo.



Eu amava a nuvem lisa
Que pelo ar sc desliza;
Amava o sopro da briza
Oue beija o calix da flor
Amava a lua engragada
Com sua cOr prateada,
Ora inteira, ora cortada,
Sempre triste, ¢ scm calor.

Ouvir do echo cu queria
Todo o nom2 que ea dizia;
Mas o echo repetia

So das palavras o fim;

De certo, o mesmo fallando
Estava mesmo pensando,

E o ccho me confirmando,
Eu ia dizendo assim :

« $e o ten amiguinho

Ficel nio te enfada,
Fada,

Vem ji responder-me

Com tua voz linda,
Inda

Se as cousas honitas

Que alguns disserall

Lram
Verdade on mentira;
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Meu peito esta tarde
Arde

Por saber se as fadas

Um bello conddo
Dao,

Que faz créar azas,

Que se vai volverdo
Vendo

Jardins de outras terras

Cheios de cheirosas
Rosas

Ao pé de uma fonte...

Oh ! isto é assim ?...
Sim |

Pois, dai-me umas azas,

Quero ir na corrente,
Rente,

Ter 4 mai das aguas

Que esta no profundo
Fundo ;

E vér perto a nuvem

Que no ceo desliza
Liza ;

E vér se as estréllas

Sdo frias, ou quentes

Entes ;



Se ha anjos nalua,
Se 0 sol tem cabellos
Bellos...
Tu que ¢s uma fada
Depressa responde
Onde
Acharci tacs azas?
En hei de atroar
O ar
pemdizendo as fadas
Quée 0 Mago condio
Dao.
Oh! tu juras dar-me
Um condio assim?...
Sim !...
Adeus, boa fada,
Que o dia se esval...
Vai...
Amanhi as azas,
Oh! nio & assim ?
Sim !...



Quaxpo tudo era Deus, quando sb Elle
Pejava o horror do €spago;

Deus disse :—¢ bom que surja o Universo,
Recuemos um passo.—

Depois ¢o a dextra contrahindo 0 vacuo
Informe, e tenebroso,
Deixou cair 0 Universo inteiro
No e paco luminoso:

O silencio cxpandiu-se ; era um sSussurro
De sublime harmonia

Hymno da vida, porque o scl gyrava
O primitive dia.

Um chuveiro de mundos despenhou-se
Pelos desertos ares,

Como a saraiva, ou como os graos de aréa
LA no fundo dos mares.



Y

Rodava a terra verde, ¢ a lun pallida,

la a noile apos ellas,
Mas caiu sobre as trevas, que fugiam,

Uma chuva de estiréllas.

Os comelas corrcram  desgrenhados,

Ouaes profugos do inferno,
Levando aos

0

[¢2]

astros los confins da esphera
decretos do fterno.

Do seu leito de aby3amos 0 oceano

Tenta em vao levanlar-se;
Vem lombando, mugindo, <

“

> espumando
Co’as terras abragar-se.

Abre o conddr as azas sohre nuvens

Leviathan oS mares;
E os jubados ledes, bramindo alroam

Os cchos dos patmares.

5, debrucados
Como enormes sorpentes

Pelas campinas L& beber no occano,

Vem ‘lescendo dos monle

Os rios ¢ as correntes.

0s passaros cantando, a laz da auvrora

loreos  boloes desala;
Aselva freme, o viragio murmiara
bl Py b]
Sussurrando a cascala.



Immovel nos umbracs da Eternidade,
Té 1i o tempo estavas

Mas ap0s 0 primeiro movimento
Ja veloz caminhava.

Entio milhdes de mundos, e mais mundos,
Céos, e céos ao redor,

Todos em bhrado universal cantaram
Hosana ao Creador.

No meio da harmounia do Universo
Deus despertou o homem,
Lancando sobre a terra um véo de nuvens
Que ao seu olhar o somem,

Co'a dexlira incerta tateando os ares
0 homem despertava...

Ebrio de vida, os membros apalpando,
— Tu quem és ? — perguntava.

Tentou fallar; do peito a voz lhe brota,
E recua admirado;

As aves caniam, e o cantar das aves
Escuta extasiado.

Quiz caminhar, correu pela planicie,
E galgou as collinas:

Derrama em torno, ao longe, o olhar vago,
Vé montes e campinas.
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s echos escutou por muito tempo,
Encruzados os bragos,

E de 14 vem descendo pensativo
Com vagarosos passos.

Debalde as vistas erra pelos troncos
Da numerosa selva ;

Em vdo percorre as grutas, fatigado
Assenta-se na relva.

Pensa, medita, e erguendo-se mais forte
De nuvo a selva explora;
Volve, revolve tudo, e 0 vazio
Do coragdo deplora.

Subito estaca palpitante o peito,
E co’ o abraco aberto....
Estio seus olhos devorando a scena,
Que descortinam perto....

Na borda de uma fonte crystallina
A mulher se mirava ;
Rubra de péjo, as gracas inda nuas
Co’as brancas maos tapava.

Ria-se 4 sua imagem ; para ella
Os bracos estendia....

Mas vendo a sombra abrir-lhe um terno abraco
Recuava e sorria.



Elle exclama @ eras tn! ) ella fugia
Co’as faces em rubor...

Nio pode proseguir, caiu, calram,
E levanlou-se Amor !

,\
0



(ur mio mysleriosa me conduz ?
Vai pelo espaco o globo rodeiando
Accelerado, infrenne....
trevas medonhas, lampadas de luz
Sobre a minha cabeca vio rolando
Em am gyro perenne....

() terra, o sol, 0 noite, 0 céog, e mares |
(Juem sou ? quem sois ? Que mao mysteriosa,
Que forca sempilerna
Fabricou, ¢ sustenta sobre 08 ares
Fsta machina immensa e magestosd ?
Que sabio a governa?



A TERRA

Seja a terra, Elle mandou,

E cu fai no profundo espaco;
Lippelliu-me: com  seu braco,
E meu gyro comecou:

O meu primitivo passo

Ao veloz tempo marcou

A origem da sua idade;

Fu rasguel a immensidade,

. Elle da eternidade

O immovel seio rasgou.

0 SoL

Seja a luz, disse o Senhor,

E eu no abysmo rutilei,

Longe as trévas arrojei

OQue occultam dcs céos a cor;
E eu que s.u do espago rei,

wo’a luz dos olhares meus

A vida sos mortaes dardejo;

S30 estréllas meu cortejo,

Do universo as molas rejo,

Mas regem-me as maos de Deus !



0O Mar

A minha informe amplidio

Do infinito ¢ tosca imagem;

O brado ¢ minha linguagem
No hymno da creagio !

I’ra render minha homenagem
Tento a0s astros me arvojar,

E sobre mil escarcéos

Louvar ao Senhor nos ceos...
Mas quebra 0s arrojos mcus
Do Senhor um so olhar ...

A NoiTE

Eu sou a mii do repouso,
Que na terra o somno espatho,
E, com lagrimas orvallo

O hemispherio sequioso;

0 sol protege o trabalho,

£u sou a socia de amor;

Mas visto estrellado manto
Para alcar perenne canto

Ao neme tres vezes santo,

Ao nome do Creador.
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O HoMEM

Fu sou um raio finito

Da infinita intelligencia,

Que no livro da existencia
Leio em toda a parte escripto
0O nome da Providencia,

Do Deus, do Senhor, do Pai !
Eia, 0 ccos ! o terra! 0 dia !
0’ mar! 0 noite sombria !
Juntemos nossa harmonia
Para louvar Adonail...

Nos, 0 senhor, te louvamos,
Nos, Senhor, te bemdizemos,
E a fonte donde descemos
Perpetuamente adoramos !
Hosana, hosana entoemos
Ao Deus, ao Pai, ao Senhor !
Hosana de noite, e dia,

No céo, na terra, 4 porfia,

E em toda a parte harmonia
Ao Dcus, ao Pai Creador!....
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Guanba essa {lor, ¢ querida,
Sim, guarda-a por tud vida
Bem junto do coragio;

Ella ¢ afior da innocencia,
Inda nio fnou-the a esseneia
Nenhuma prefanacio.

Imita essa flor singela,

Na candura a {lor mais hella,
Oue nasce No coracuo:

Sendo veras de desgosto

0’as azas cobriv 0 108lo

O leu anjo guardido.



Colhi-a hoje do galho,

Inda humida do orvalho

Da luz ao primeiro alvor;

E ja zephyros ligeiros

A cercavam bandoleiros
Com muitos modos de amor.

Nio depuz nella um so beijo,
Pois seria de sobcjo

Para manchar-lhe o candor;
Para que logo murchasse,

E de branca se tornasse

Na mais purparina cor.

8¢ pois como a florzinha,
Tenha ella uma irmasinha
Dentro de teu coragio:

E’ a rosa da innocencia,
Rosa de angelica essencia,
Que Deus sO ama em hot3o.



VAI-TE, esperanca,
Com teu £orriso;
Nelle diviso

Os lacos teus.

Rompeu-se a venda
Que me illudia;
Fu nio te via
Co’os olhos meus.

Tarde couhego

Que entre carinhos
Cravas espinhos
No coragio.

Fui teu ludibric:

Mas os teus 12¢os,
Hoje em pedagos
Feitos estao.
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Hoje a descrenca

Meu peito habita ;
Minha alma afflicta
Trevas trajou.

E o bem que eu via
No meu futuro,
N'um vEéo escuro

Se eclipsou.

Porvir sonhado,
Amor celeste,
Nada me déste,
Nada, cruel!

Do amoér na taca
Traguei ancioso
Nas hordas—gozo,
No fundo—fel.

Tu me trahiste,
O’ esperanca !
Esta lembranca
Me matara.

Vai-te, falsaria,

Ja ndo te creio;
Nem mais meu seio
Te acolherdl...



{4 TORMENTOS SCIN NOME, ha desenganos
Mais negros (e 0 hovrot da sepultura;
Dores loncas, ¢ cheias de amargura,

F momentos mais longos o que 0s annos,

Nio sio da vida 03 passageiros damnos

Oue dobram minha fronto;—2 desventura
Eu a desdenho... A wminha sorte dura
Fadou-me dentro d’aima outros Lyrannos.

As dores d’alma, sim ; cllasumente

Algoz de si, qelia um prazer cracnlo

Em torturar-se ao {080 lenlainente.

Oh ! isto ¢ que ¢ sofiver i —nenhum tormento
Vale um gemido 9 Lalma tremente,

Nem scculos as Gores de um momento !



CANGEO

Vey, meu bem, que o véo da noite
Esta"bordado de estrellas :
sstas horas sao tao bellas
Para quem vive de amor!...
Quero vér por entre assombras
De teus olhos o fulgor |

Tudo repousa em silencio!
Apenas a fresca aragem
Vem deixando na ramagem
Apaixonado rumor.

Quero ouvir tua voz doce
Dizer-me phrases de amor !
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Mas tu nio vens apressada

Com teu semblante risonho,

Tu dormes, talvez em sonhos

Abracas o teu cantor.
Adeus !—vollarei ainda
P’ra cantar-te o meu amor !



[

Tevs elhos sio noile escura
Onde sorrindo fulgura
Unt raio da luz do ciéo;
Nelles lw'alma divico,
Como veio o paraizo

No cris do nocturno veo.

Mas teus labios, onde mora

O sorriso ¢ a ¢Or da aurora,
Encantos tem sem igual ;

Se ¢s no olhar a noite escura
I’s nos labios a pintura

De uma aurora horeal.



Eu amo esses negros 0lhos
Que revelam d’alma os folhos
Com virginal isen¢ao ;

Que sorriem, que se inflamam,
Que proferem, quando amam
Linguagens do coragdo.

Mas a palavra sahida

Pelos labios tem mais vida,
Mais fragrancia e mais ardor ,
Como sahe mais viva a essencia
Na risonha florescencia

Do casto seio da flor.

Fu amo esses labios, quando
Fechados vejo imitando

A descorchada roma ;

Eu os amo prazenteiros
Vazando risos fagueiros
Como o sorrir da manha.

Amo essa rosa vivente,

Que o ardor de um beijo sente,
Por ser a rosa do amor;

E que em troco de carinhos
Nio di cruentos espinhos
Bem como do prado a flor.
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Se de teus olhos, divina

Vem a luz que me illumina
D’alma a espessa cerragao,
Dos labios, bella, consente
Desca a phrase, que avivente
Meu ferido corac¢ao !



i VORTE DE BM PASSARINEG

Elle amava o campo, as flores,
O céo, a lua, as estréllas,
E tudo... menos o amor!
BYRoN

Nio chores, Nize, a avesinha
Que o fado roubar-te veio ;
Antes a morte em teu seio,
Que a vida longe de ti.

Ella prendeu-se por gosto
Em teus cabellos trahidores,
Preferin grilhGes de amores
A’s azas do colibry.

Enxuga pois os teus olhos,
E sobre o tumulo della
Depde a saiidade bella

Por epitaphio de amor !
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Foio amér, quem roubou-te
A feliz alada escrava,
Pois quasi 1nteira occupava
Teu fechado corac¢ao.

Amor quiz deixar vazio

Teu peito p’ra outro affecto,
Teu peito esta de suéto,
Agora, aprende a li¢do.



1.A° pEsPONTAM no Levante
Entre candidos vapores,
Qs primeiros resplendores
Do purpurino arrebol.

Ja da noite os véos sombrios
No occidente empallidecem ;
Sobe a laz, as nuvens descem,
Foge a noite, assoma o sol.

Sobre o piramo dos ares
Um véo de luz se derrama,
Que nas pérolas da gramma
Vem sorrindo scintillar.

Estio as vicosas flores
Abrindo os botoes odoros,
E mil passaros sonoros
Sobre as ramas a trinar.
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Preguicoso rola o rio

As verdes praias heijando,
Longamente murmurando
Um carpido adeus de amor.

Da folhagem do arvoredo
Doces lagrimas gottejam ;
E mil zephyros adejam

Pousando de flor em flor.

Vem commigo, 0 minha amada,
Saiidar esta aurora bella;

Nio tenho sem ti, donzelly,
Nem um completo prazer.

Vem, do teu amante ao lado,
Pousar neste chido de flores,
E a linguagem dos amores
Com as aves aprender.

Vem, depressa, 0 minha pomba !
Vem com teus labios risonhos
Contar-me os singelos sonhos
Que em tua almao ceéo verteu.

Eu quero lambem contar-te

Um sonho, um sonho mui bello,
Desejo, 0 virgem, vertel-o,
Guardal-o no seio teu.
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fraze os teus louros cabellos
Soltos & briza ligeira,

Assiln como a vez primeira,
Que neste prado te vil

Na minha lyra dourada
Vibrando as cordas sonoras,
Cantarei duas auroras,
Uma nos céos—outra em ti!



A MISHA ESTRELLA

Por ENTRE as trévas da noite,

Que cercam minha existencia,

Brilha um astro de innocencia,

Que ¢ minha estrélla polar;
Nos abysmos de minh’alma
So ella pode brilhar.

O clario frouxo da lua

Ji desmaia no horizoate,

E o della na minha fronte

Inda n3ao veio pousar:
Ide, 6 sonsde minba lyra,
Em torno della adejar.



Vem, 0 flor do ethereo prado,
Vem, meu anjo, sem receio,
Entornar dentro em meu seio
Teus perfumes, teu dlhar:
Por tua alma innocentinha
Minha alma qucro trocar.

Mas olha que a noite & negra,

Sio frios do inverno os gelos ;

Eu ja sinto em meus cabellos

O sercno a gottejar;
Nio erram no céo estréllas,
Nem ousa 0 mocho piar.

No meio deste silencio

Ouco o sussurro da fonte,

Que vem descendo do monte

Com sonoro crepitar:
Eu ajunto ds vozes della
0 echo do meu cantar.

Mas talvez que adormecida,
Recostada em teu postigo,
Sonhando, o virgem, commigo,
Vio meus cantos te acordar...
Adeus, 0 virgem, que o Bardo
Nio quer teus sonhos turbar.



GITMES

TaLvEZ ndo seja assim ! ella me amava,
Sobre os joelhos meus jurou-me amor,
Seu peito no meu peito palpitava,

E eu nio fui trahidor !

Com seus labios de fogo me beijava...

Seus labios me juraram muito amor !

Talvez nio seja assim ! ella me amava
E eu ndo fui trahidor!

Qu'importa um so sorriso & outrem dado,
Se n'um sorriso nio se enxerga amor ?
Ella o jurou! eu era o seu amado,

E eu nao fui trahidor !

Se aos outros mostra mais patente agrado,
Talvez ciiime... nislo eu vejo amor....
Quem sabe? Mas eu era o seu amado,

E eu ndo fui trahidor!



A BES AXXOS

Criserit illo, criscetes, amores.
VIRGILIO

SE £ mais risonha a estacio das flores

A placidez do outomno & mais amena ;
Sj0 amaveis, se diz, da aurora as cores,
Ama-se a tarde tépida e serena.

Eis-te no outomno ; mas p’ra teus primores
Flores ainda a natureza gera;

O orvalho do céo fadou-te flores,

E's o outomno a par da primavera.

Tu que viste descer ainda um anno

Pela caudal torrente das idades,

Sabes que a taga do destino humano

Nio se orna de jasmins, mas de saudades.
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Oh ! a saiidade é filha de outros prados,
E procura nos céos a patria bella,
Refaz da vida »s gyros palmilhados,
Sobe ao seio de Deus, origem della.

E quem n3o sente no silencio d’alma

Uma lembranca vaga, indefinida,

De uma patria melhor, mais pura, e calma,
De uma existencia oulr’ora ja vivida?

A saiidade nasceu dessa lembranca,

Gravada n'alma em vaporosos tracgos ;

Ella tambem ¢é fonte da esperanca,

Que em sonhos nos conduz de Deus aos bracos.

Esperanca e saiidade—eis 0s extremos
Desta mundana, ephemera viagem...
Nio choremos um anno ! ndo choremos
Da terra ao céo a rapida passagem !

Assim corram teus dias—tao suaves
Como a nuvem de Abril, tio deleitosos
Como de tarde o cantico das aves,
Galernos como os zephyros mimosos

Se hoje o0 sol doura.
Teu bello dia,
N’alma a alegria

E’ como 0 sol.



Ella desponta

Por entre as dores,
Como os fulgores
Do arrebol.

Quem vé teus dias
Como eu deviso,
Desprende um riso,
Que i alma vem,

Créar virtudes

De envolta em flores,
Eis teus amores,

Eis o teu bem

Eu amo as flores,
Amo a virtude,
Meu canto rude
Sabe-as canlar.

Se a voz que entoo,
Nio tem encanto,
Vem d’alma o canto,
Pois sei amar.



DESPRELG A GELORIA

SEMPRE a0s Deuses pediram meus votos
Pouca sombra, uma gruta, uma lyra,
Uma gruta em lugares remotos

Onde a musa 0S meus versos inspira.

Mas em vio busca amoér a minh’alma,
Em seu ermo ella esti merencoria :
Para mim que feneco com calma,
Que me importa o ruido da gloria?

Que me importa o ruido da gloria
Sobre um carro dourado correndo?
E dos homens viver na memoria,

Quando vivo estou mesmo morrendo ?

Essa gloria que vedes sorrindo,
E’ a morte trajada de brilhos ;
Sobre a campa sorrisos fingindo,
E chamando os herOes por seus filhos !...



MOTR

O cypresle verde, e triste,
Copia da minha figura,
Verde qual minha esperanga,
Triste qual minha ventura.

Devs na linguagem das flores
Sabiamente a historia exprime
Da magoa que nos opprime
Neste valle de mil dores;
Na sultana dos amores

Na rosa, 0 Deus, resumiste
Toda a ventura que existe
Nos jardins do coragao ;
Pintar fizeste a paixao

O cypreste verde, ¢ triste.



Que grande, e vario poema

Nessas paginas de flores,

Nessas hervas, e verdores

Que sio da vida o emblemal...
Nio! por mais que folgue ou gema
Qualquer outra creatura ;
Na polé da desventnra
Ninguem como eu ha gemido,
Pois no cypreste hei tido
Copia da minha figura.

Houve um tempo (oh! que saiidade
Guardo delle na minh’alma l)
Houve um tempo onde vi calma
Toda a minha mocidade,

Nos bracos da felicidade

Crescer em doce allianca ;

Fonte era limpida, e mansa,

Onde a sombra prasenteira

Ia estampar a palmeira

Verde qual minha esperanga.

Ail o tufio da desgraca
Prostrou a florida palma,
Na fonte limpida e calma,
Onde turva hoje sb passa;
Sim, tudo isto retraca
Minba sorte triste, e dura;



Vem, ramo de cor escura,
Vem, (ue eu do peito te amo,
Vem, cypreste, vem, meu ramo,
Triste qual minha venturd.



Teus oLHOS $30 como a noite
Trevas e luz ;

0’ anjo, o céo em teus olhos
Se reproduz |

Tu’alma inda n3o conhece
Teu coracao ;

Rubor que te accende as faces
E’ sem razio.

Innocente, quem gozara
Comlizo 0 céo |

Quem dos amores comligo
Rasgara o véo !

Quem descerrara teus labios
C’um doce beijo !...
Dizendo—amor— e em teus olhos
Vira um desejo |
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'Tua face ¢ como a aurora
Purpura e luz!

O’ anjo, a aurora em teu rosto
Se reproduz !

Quero viver em teus olhos,
O’ innocente !

Quero adorar-te prostrado
Eternamente !



Faco timbre uma vez de aborrecer-le,
Mil vezes faco timbre de adorar=le,
Tuas faltas de amdér mandam deixar-te,
Minha viva paixdo manda querer-te.

Se procuro, cruel; deixar de vér-te,
A tristeza me cerca em loda a parte;
Se para allivio meu busco fallar-te,
Sinto n’alma pezar de conhecer-le!

Oh | tu, causa cruel de meus tormentos,
Oh! tu, querida ingrata | minha sorte
Ouve; escuta meus ais, e meus lamentos !

Ja que viver ndo posso em tal transporle,
Ja que o céo nio me muda 0s soffrimentos,
Ou muda tude genio, ou da-me a morte !



EstriLLA d’alva ao despontar da aurora,
Codo tombei nos mares do occidente ;
Despi da vida a tunica innocente,
Contando apenas dc existencia uma hora.

Regou meu pranto o maternal regaco,

De um berco a orla foi meu horizonte :
Banhei as azas na sagrada fonte,

Leve remonto-ine ao celes e e8paco.

Eu vou depdr nas mios de um Pai mais terno
Da innocencia o angelico thesouro;

E terei por berco uma nuvem d’ouro,

Uma aurora melhor, um sol mais puro.

Ali deitado ao pés da Divindade

Trocam-se em luz, da morte 08 vios horrores ;
Ail a vida é um ber¢o de mil dores,

A campa o ber¢o ¢ da eternidade !



Bl JeA

Mais bella que as sylphos, que em placidos sonhos
Yagueiam na mente juncada de amores

De linda donzella ;
Mais bella que um —quero— de labios risonhos,
Que os astros da noite mais bella, que as flores,

Mais bella, mais beila !

Mais pura que a limpida fonte deitada

Na candida aréa, mais pura que a briza,
Que baixo murmura

Nas folhas, mais pura que prece sagrada,

Que a nuvem azulada que a aurora matiza,
Mais pura, mais pura |



Mais meiga que uns olhos morrendo de amores,
Mais doce que o canto da rola saiidosa

Na florida veiga ;.
Mais doce que o canto sem causa, sem dores,
Que um beijo furtivo de virgem medrosa

Mais doce, mais meiga.

E anjo celeste dos ccos cxilado,

E’ anjo incarnado que a terrca nalura
D¢ corpo reveste :

Nio fosse ella um anjo celeste incarnado

Que as plantaslangira-lhe nma alma !—loucura!
I anjo celeste |

—OIC—



AGS ANNOS DE TME SEXHORA

Nunc preciosissimus annus,
VIRGIL10

Hose o teu anjo mais um élo enlaca

Na dourada cadéa de teus annos
Enramada de flores :

Teu sol radia sem fanar-te a graca,

Celebra os teus dotes soberanos

O genio dos amores.

Virgem, é bella a aurora de teus dias,
Bello o teu deslisar na florea senda,
Da fresca juventude:
Nao deslustram teu céo nuvens sombrias,
Nem do infortunio a mio rasgou-te a venda
Da placida virtude.,
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Inda na margem da existencia cantas
C’ os sorrisos nos labios, desfolhando
A rosa das delicias ;
Do tempo as ondas vem lamber-te as plantas
E para a outra margem vio levando
De teua ser as primicias.

E tu passas além-—ndo vém teus olhos
O marco assenle s hordas do caminho
Onde um anno se conta...
Assim o alecyon por entre escolhos
Vai descuidoso demandar seir ninho
L onde o sol desponta.

Mas eu, que proseguindo nos teus passos

Choro os mcus dias, eonto-te 0s momentos
Da renovada aurora,

Hoje na lyra vibro uns sons escassos,

Quero ajuntar teu nome aos meus accentos
Na cythara sonvra.

Escuta : a fonte da vida
Limpida sempre nio passa,
Li vem a mio da deszraca
Suas ondas perturbar,
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Nesta viagem lerrestre

0 caminho ¢ bronco e rude,
S a dextra da virtade
Pode os teus passos guiar.

Ha na terraum veo celeste
Que prolege a existencia,
E o manto da innocencia,
Da virtude o santo veo.

Goza, 0 virgem, do perfume
Dessa flor da mocidade,
Que a patria da felicidade
Somente existe no céo.

Sé feliz: corram-te 0s annos
Bem como a lua na esphera ;
I; de tua primavera

S& tu a mais bella flor.

Em quanto as auras da vida
Teu baixel vio bafejando,
Ama sorrindo, cantando :

—Deus, a Virtude, o Amor !

.—{@



EXTASES

QuaNpO apos longa e pensaliva pausa,
—Fu te amo—dizem leus sonoros labios,
Baixa do cée, e poasa na minh’alima
Uma nuvem de offertas tao suaves,
Como de um sonho os magicos effluvios...
— Em extasis me embebo, e nem meus labios
Podem ao menos susurrar

—Eu te amo |—
A tua voz percorre as minhas veias,
Banha-me o coracdo, cérea minh’alma,
Enlcia-me a exislencia, e—tleu escravo—
Soffro, gemo, desvairo, ¢ quasi expiro.. .



Away, away
BynoN

Murto bem, meu ginete brioso,
Morde o freio, sacode essas crinas,
E responde teu rincho fogoso

Ao rugido feroz do canhao !
Corre, vOa por essas campinas
Alastradas de tropas imigas,

Que eu ahi ceifarei como espiga
Da secara e¢o’a espada na mio !
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Il
Voa, rasga csse muro de ferro
Com teu peito de ferro mais forte,
Que elle ha de tombar como um perro,
E tu has de esmagal-o0 no chio;
Minha espada é a fouce da morte,
Teu galope ¢é veloz como o raio,
Sio meus golpes lethaes onde caio,
Teu nitrido é a voz (o canhao !

II

Eia, avante ! derruba por terra

Esse bosque enfachado de langas,

E mil craneos, ¢ 0ssos enterra

De teus rapidos pés ao locar !

Que no mesmo caminho onde avangas
Apos li vem correndo a victoria !

Oh | tu sabes ao porto da gloria
Entre nuvens de halas chegar !

IV
Tua cauda orgulhosa ¢ acoute
Que nas faces dos vis tu resvalas;
Tua cor ¢ mais negra que a noite,
Minha espada mais clara que o sol!
S70 teus olhos flammivomas balas,
Nosso sopro ¢ sulfurea fumaga !
Quem de vér-nos tiver a desgraca
Nio veri mais clario do arrebol.



— 04 —

A

Oh! nio déra estes campos medonhos
Pelos reinos que existem na terra;

Nio trocara por jogos risonhos

Mil perigos que vém do tropel!

O meu reino ¢ o campo da guerra,
Minha espada é meu sceptro, e thesouro,
Minha c¢’roa é um ramo de louro,

O meu throno este brave corcel!



A SHESEA ROSA

Nio & para cantar scenas de amores
Que erro meus dedos sobre as frouxas cordas
Da minha harpa infeliz; —nem dos meus labios
Dimanam como outr’ora os versos faceis,

Que a ventura inspirava.
Canto para echoar em sons queixosos
As lembrancas crueis que me laceram
A mente angustiada; —eu canto amigos,
Para ouvir uma voz, que me lastime
Com verdadeira migoa, e que gemendo
Aos ventos narre minha triste historia.....
Canto para entornar sobre minh’harpa
Negras recordacocs, dores que augmentam
C’0 muito imaginar, e que nao posso
Em ligrimas verter dos olhos aridos.
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Ja gozei, cOMO vos ! da fior dos annos
O perfume aspirel inda na aurora
Da minha juventude, quando um astro
Innundava de luz meu horizonte
Limpo de nuvens, quando a voz de um anjo
Fallava-me do céo, e filha delle
Com osculos de amor me ungia os labios....
Tempo ditoso !... Para mim brilhavam
As estrellas no céo, no prado as flores,
Um sol de fogo, e a luaesmorceida;
P’'ra mim cantlava o sabid canoro,
Bradava o mar, o zephyro gemia,
A tarde era serena, o bosque verde,

E a fonte harmoniosa.
Fra ugita orchestra a natureza toda,
E os échos da montanha repeliram

Meu cantico de amores.
De rosas enramei a lyra de ouro
Para cantar da minha amada o nome,
Mais doce do que o mel, vibrei-lhe as cordas,
Que ao toque de meus dedos palpitavam
De gloria, e de prazer |... Oh! que ¢ das flores
Que oulr ora engrinaldaste-me na lyra,
O’ minha pomba timida, ¢ innocente?
Que ¢ dos magicos sons que entdo feriamos,
0’ minha lyra trisie, ¢ malfadada?
Tudo foi como as illusdes de um sonho,
Que affaga a mente, rapido evapora-se....
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Que funesto acordar ! Hio de os meus dias

Nas trevas sepullar-se antes que um riso

Floresca nos meus labios; hio de as aves

Saiidar cantando & verde primavera,

Ha de o rio volver seu manso curso,

O céo ha de anilar-se, a terra inteira

Inda sera feliz, emquanto eu geino

Loage dos homens, de emocao vazio,

Esperando que alvejem meus cabellos
Nesta fronte abrasada....

Ah! quea fria mao da morte
Quebrou a ultima flor

Do meu jardim de esperancas,
A rosa do meu amor.

Deixou-me a celeste musa,
E a minha saiidosa lyra

Ji nio palpita de amores,
Mas chora, geme, € suspira.

Neste valle de amarguras
O que me resta esperar?
Irei no arraial dos mortos
Minha tenda levantar.
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Venha a hora em que eu aviste
Na patria do Creador
A Musa da minha lyra,
Arosa do meu amor.

Sauidade, inspira meus cantos,
Meu destino é como o teu;
Juntos cantemos chorando

A rosa do peito meul!....



Nio, tu nio sabes, donzella,
0 que ¢é descrer do futuro ;
No teu horizonte puro

Fulge ainda estréila bella.

Nio tentes rasgar o véo,

0 santo véo da innocencia,
Que vela a tua existencia
Anjo caido do céo!

A innocencia é a redoma

Que encerra as delicias d’alma,
Quebrada, quebra-se a calma,
E 1i o infortunio assoma.

Nio é reflexo do empireo,
Virgem, 0 amor terreal ;
¥’ antes sonho infernal,
Que produz atroz martyrio.
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Levanta, pois, os tcus olhos
Para o claro azul dos céos s
La verds anjos, e Deus,

Na terra so vésabrolhos.

Olha, 0 moca, s¢ & preciso

(Que eu te adore, ali! eu te adoro
Porém do peito deploro,

Nio poder dar-te um sorriso.

Amei; n’um céo de veniura
Ja sonhei gozos infindos ;
Mas toldou sonhos tio lindos
Da descrenca a noite escura.

Quanto amei ! sO Deus o sabe:
Eu tenho uma alma de fogo;
Ol ! finduu-se o sonho logo,
Em meu peito amor nio cabe.

Ja nem resta-me a esperanca !
Apenas de quando em quando
Do passado um écho brando
Vem soar-me nalembranca.

Nio chores, virgem, teu pranto
Vai derramar junto 4 cruz;
Prantos de um anjo de laz
Deus enxuga com seu manlo.



— 101 —

Eu, que avistei no horizonte
Bella estrella, hoje perdida,
Nio choro, tenho exhaurida
Ji das emocdes a fonle.

Volve, pois, os teus olhares
Para a mansdo da innocencia
Que aurna desta existencia
2’ cheia sO de pezares.

Mas quando &s bordas da campa
Revolveres na memoria

Essa pagina da historia

Que a desdita nossa estampa;

Nos finaes suspiros teus

Diras com riso tristono :

—O amor na terra é um sonho;
S0 se pode amar nos c€os.



Quaxpo chega de outros climas,
Aonde vagou perdida,

A andorinha que adora
A primavera florida,

Flla voa prazenteira
Debaixo do céo antigo,
Saudando de tecto em tecto
0 seu conhecido abrigo.

Como ella, depois da ausencia,
Volto 4 casa conhecida,

Fui passar em outras terras

A primavera da vida.

Como ella saudo agora
Esta bemdita mansio,
Aonde pousado havia

Na minha florea estagao.
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Porém tudo estd mudado;
Estes climas sao melhores,
Se deixei botoes fechados,
Os botoes hoje sao flores.

Parece que nestes montes
Passou o sopro de Deus,

A ventura aqui derrama

Os dons e os encantos seus.

Este céo falla & meus olhos

Minh’alma estas flores ama,

Mas cumpre levar meus dias
Aonde o dever me chama.

Adeus! eu levo a saiidade,
Mas deixo meu coracio;
Commigo vai destas horas
A doce recordacao.

Cada qual tem uma estrélla

Que rege 03 destinos seus,
Adeus ! que a minha me arrasla,
Ainda uma vez— adeus !



On | dize-me, anjo perfeito,

Que guardas dentro do peito
Meu coracio,

Por que tu és a ventura,

Que ha tanto tempo procura
Minh'alma em vio ?

Tua voz tem mais encanto,

Tem mais dogura que o canto
Do sabia;

Teu riso ¢ mais engracado

Que o riso fresco e rosado
Que a aurora da.
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Teu olhar mais gozo excita
Que a estrélla que 14 palpita
No azul do céo;
Sio de seda os teus cabellos
E imitam seus negros élos
Da noite o véo.

E grato o matiz das rosas,

Mas tens nas faces formosas
Melhor matiz;

2" bella do liz a alvura,

Mas tu vences na candura
A cor do liz,

Da garca o collo garhozo

Nio é assim tio donoso
Como é o teu;

Tuas mios sio pequeninas,

Como sio as maos divinas
Que ha no céo.

A tua cintura breve
E’ mais flexivel e leve
Que o beija-flor;
E’ branca a lua roupagem,
E do teu gesto a linguagem
SO diz—amor.
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Dize-me, 0 anjo perfeito,

Que guardas dentro do peito
Meu coracao,

Porque tu €s a ventura

Que ha tanto tempo procura
Minh'alma em vao?

Jura que toda te inflammas
Do meu coracio nas chammas,
Chammas de amor;
Que queres na chamma activa
Abrasar a alma captiva
Do trovador.

Vem, pois. men anjo, eu preciso
Beber tua voz n um riso
Melhor que o mel;
Sorver tu’alma em teus olhos,
Prender-me da tranga aos molho
Num so annel.

Do teu cabello nas trévas

O rosto da aurora elevas
Como um rosal;

Quero vél-o entre os cabellos

Como do polo entre os gelos
Luz boreal.



— 107 —

Quero vér do collo os pomos,

Donde quer saltar de assomos
O coragao;

Como de pomba dous seios

Que em uniformes anceios
Batendo estao.

Di-me as maos, quero beijal-as,
Toma as minhas para atal-as
Em node amor;
Pois n’um abraco, presinto,
Vio-te quebrar pelo cinto
Como uma flor.

On | dize-me, anjo perfeito.

Que guardas dentro do peito
Meu coracao,

Porque tu és a ventura

Que ha tanto tempo procura
Minh’alma em vio?



prixe1 de insomnias cercado
O meu solitario leito

Para vir contar-te, 0 noite,
As anguslias do meu peito

Toda de luto trajada,

Tio tristonha como eu. .
Teu triste aspecto harmonisa
Com as dores do peito meu.

Se tu velas sO na terra
Chorando teu triste fado,
Quantas lagrimas derrama
Quem ¢& como eu desgragado !

Se eu vivera n’um sepulchro.
Mais negro que o manto teo,
Tio desgragaeo nao fora

Com as dores do peito meo.
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A’s vezes quando a lua melancolica
Empallece o scetim da azul redoma,

I. 0o globo adormecido ;
uando ao vocar da Driza a lyra eolica
suspira, ¢ um vagido aos ctos assoma,

Qual de infante perdido;

Quando o silencio, fugitivo errando

No arvoredo, um rumor vago desperta,
Que presto so esvaece ;

Quando ao longe crma estrella palpitando

Attralie os olhos, ¢ lembranga incerta
Sobre ligrimas tece
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Fu vou sentar-me & sos com as minhas magoas,
Com 0$ Imeus suspiros na fragosa crista

De um rochedo do mar ;
Ali n3o vejo os homens :—sobre as aguas
Balanca o céo,—unenhum hatel se avista

No horizonte & vagar.

Entio da vida as fontes nio golfejam
Sangue,—converso d Deus dentro em minh’alma
Sem palavras do mundo
F sinto esses momentos, que gottejam,

Como orvalho do cén, celeste calma
Do coracio no fundo.

De 1a derramo os olhos macerados
Por essas praias, onde outr ora €m fios
Correu do Indio o pranto :
“Tristes | assim podesse eu dar meus fados
Por seu exilio nos sertges sombrios,
Da guaraponga ao canto!

Ali n’ harpa dos ermos entoira
Doces votos de amor desconhecidos
Ao0s hosques indianos ;
LA minha voz aos ventos espalhara
Ja que sd vi na terra fementidos
Os coracdes humanos.
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E entdo quizera ter nas mios o copo
Dos meus dias, de onde o desengano
Yasou-me as esperancas,
E quebrando-o & meus pés sobre um cachaopo,
Sepultar para sempre no oceano
Minhas negras lembrancas...

¥m vao ! Se meu olhar o céo percorre,
Encontra a face pallida da lua
Tio calma e tao contricla...
Entdo nos labios a blasphemia morre,
Entdo, Senhor, bemdigo a dor, que estia
Nesta minh’ alma afflicta.

Posso chorar, aqui nio hio de o rosto

Voltar sorrindo os homens, deparando
Com o pranto em minha face ;

Noce pranto de equivoco desgosto,

Que as urnas do prazer o dor vasando
Casam em brando enlace.

Senhor ! Possa de tuas mios soltar-se

Meu élo extremo de existencia escura
Nestes bellos momentos !..

Deve a mente mais facil desatar-se

Da terra, e aos tcus pes subir mais pura
De humanos pensamentos



sepxgonr ! minha alma sercnol rugindo
Do lumuilo dos homens; 0S MEUS dias,
Pranteados 4 sos, foram caindo
Na urna do passado, e tusorrias

No meio do meu pranto...

No ermo dos bosques descattel teu nome,
Meus cantos no echo da so1ddo subiram
Ao throno teu; o aquilio gelou-me
Ao invoear-t¢ A4 meia noite, ouviram

Os astros 0 meu hymno.

No fim da tarde eu ia junto a fonte

Minhas preces entoar co’as vozes della,

E quando o sol surgia no horizonte

Dava-me a mente nova phrase bella
Para te bhemdizer.



Da men corpo olvidei ; as mesmas feras

Fogem de me avistar ; a flor das {ragas

Duro leilo cavei, ¢ até das éras

O cursy confundi, como o das vagas
Em procellosos mares.

Nio quirz a terral Pelos céos vaguei
Buscando um hymno para descantar-te,,.
Do mar no fundo as conchas procurei,
E no deserto as flores, p'ra pintar-te

No intimo do peito.

Eu encarei a ol meridiano
Envolto em chammas de rubenta braza,
P’ra soletrar len nome ; ¢ (uiz, insano !
Que meu peilo d’argilla fosse a casa

Do teu nome, Senhor!

Porque tao cedo as forcas me deixaram ?
Nio mais te louvarei, que a voz fallece
Nos meus pulmdes exhauslos, e seccaram
As veas do meu corpo... Oh! quem podesse
Louvar-te eternamente !

Serhor, prostrado, exanime, sem vida,
Cm velho implora o teu amor ; ndo vejas
cem piedade csta fronte encanecida
Ao sol da solidio | “Bemdito sejas

Pelos homens, ‘e anjos !



Va1 desmaiando o astro rei do dia
De seu gyro a halisa Ja rocando
Com a fulgurante coma, € $2 extasia
Tin extenso caminho contemplando.

Tambem vio desfolhando-se mirrados
Da minha vida os pallidos momentos .
Atras os olhos volvo — eil-0s passados
Malditos de esperanca inda sangrentos.

Palleja a tarde ¢ balsamos vapora
Para descanco ao trahalhoso dia,
Amanhi fulgira brilhante aurora,
E ha de trazer-me so melancolia.

Quanto prazer a natureza inspira t...
Canlam as aves ao sorrir das lores,
Mas 0 meu coracio sangra e delira,
Oue mais o punge o torturar das dores.
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Meu destino ¢ chorar, viver errando,
Entre campas volver ossos quebrados
be sumidos cadaveres — olhando

Da especie humana os omimosos fados.

Cumpra-se o meu destino! Trei prostrar-me
Junto da Cruz que o cemiterio alteia;
F 14 um esqueloto hade arrastar-me
A’ algnma cova-hiante, humida ¢ feia.
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Sy e nao 6o lyrio da innocencia,

15 104, a flor querida dos amores;

ome imporia, se és rainha entre as maig floves,
Oue nio enhas do lyrioa innocua esseneia’?

Eu amo a rosa—imagem da cxistencia
Oue se meandra de prazer © dores,
£u nio te vi de espinhos passadores
Circumdada na tua florescencia.

Se o fado para mim fez-le innocenle,
Se os espinbos despiste ao meu contacto.
Devo querer-te, O 161, eternamente.

Toda a acelo nobre cu vivameule acalo,
Praticaste commigo nobremente,
Quem Lein um coracao ¢ sempre grato.



Spore e adoras, donzella,
om vero aor,
Expande a tua alina bella,
Como wma fior.

A ro:a desabrochada
Perfume geras;

Movre a 100, que esta, fohada
Na primavera.

Onde viste a rosa, € quand)
e manhi trists?

Acaso um bholio heijando
Abelha visie?...

A alina ¢ a flor de amores,
O amor ¢ mel;

& ahelha das murchas flores
Foue infiel.
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Sorri, pois, cOMO I aurora
Candida flov;

Ou se em teu peito a dor mor,
Mostra-me a dor.

Divide a alma commigo
Triste, ou rizonha;

Eu sou tio feliz comtizo
Mesmo lristonba

Mas a taa dor, donzela,
Me causa dor;
Ixpande a tua alma bella
Como uma {lor.



Sivirtus hoe una potest dave, ornissis, fortis
oe age, deleti is.
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Tece panis angelorun...

Porsia REL1GIOSA

oo que uma scentelia do pensamento de Deus
alvejou em meu espirito, eame arrebatihel a0s via-
jores do mundo:

I af¢ linha brotado cm meu coracio, ¢ a cora-
cem na minha fronte.

Era um esquadido desemblantes, de muilo sOrTIv
nos labios: e eu exclamei: 0 que ¢ sorrir ?

Vi tambem muitos homens, de muit) pranto  nos
olhos: ¢ entio exclamei:—o guae ¢ chorar?

Mas os homens $) me responderam:— caminha !

I eu quizcaminhar; mas entorpecia-me 08 Passos
om turbilhio de mocos, velhos, ¢ creancas, que de
conlinuo abalvoando-se, praguejavam, brigavam,



¢antavam, e solucavam, cstrangulando-s¢ no meic
d> uma confusio infernal....

Elles rodavam ern turmas por um sem conlo e
veredas baixas, elevadas, ou planas, escabrosas, on
frias, ou torradas.

— Onde eslamos ? — bradei.—Tor onde correis ?

— Naesperanca | — Reboour um concerlo estre-
piteso, dissono, e enthusiasta. ¥ depois indigila-
ram-me as minhas fronteiras:

Eeua doscobri o futuro—iquems da felicidade—
esvoacando pela ampliddo do horizonte immenso; ¢
caminhei para li....

Longotempo estradei nm dedalo de tramiles ean-
cellados em todas as dircccores; e, quando mais pro-
ximo lobrigava o marco penuitimo da romaria, gal-
qava, sem saber como, as orlas do empirio da espe-
ranca.

Entdo perguntei-lhes um por umo gue era—a fe-
licidade.

E eu esculei oinfanle, o veltho, a miai, a donzelly,
o amante, o soldado, a esposa, o mercador, o sabio.
o ignorante, o pai, o orphio, o padre, o rico, 0 po-
bre, o politico, o lilterato, o cortezdo, o rei, ¢ o
poela:

Bem assim Platio, Erostrato, Epicaro, Democrilo,
Zenon, Heraclito, Confucio, Alexandre, Caldo, Nero,
Germanico, Tro, Creso, e as duas Lucrccias.



iz o que me disseram:

— Alelicidade ¢ a mocidade, aforca, a formosu-
ra, & gloria, a sabedoria, a rigueza, o prazer son-
saal, a mesa, o jogo, a danca, a orgia, e a honra.—

— Afelicidade ¢ o brilho do onro enterrado cmn
ferreos caixoes, aindolencia do corpo e do espirito,
a ulovia militar, nua tranguiliidade domastica, «
familiar.—

— A felicidade & a vida do marinheiro, do sacer-
dote, da ave, da lov, dorei, do idiola, do assassing,
¢ do louco, o amor, acontemplagcio, e a fé, a vida do
probo, ou do adien, ¢ do hivpoerila,

boquiz reflectiv sohve tasta contradicgio, ¢ harino-
nizal-as; mas a deserenca enrcgelow-me  as ideas, ¢

O <opro b nm demanio enlutava-me aintelhi-
cencin, oo mei coiehro era como o pavithio de
cahos....

Foi entio que marmaeed atburdido um COVITT
horrivad....

L0 Ua anrora de minha exislencia, como a boveal,
pspancara g% trevas de minha infancia, ¢ o clrio bi-
nha passado coimo a sombra do mochio sobve am
cadaver.

b invocar a omnipotencia do nada, quando...

— Olha | — disse-me um Grego,—e cu othei...

Fra um homem dentro de am lonel.
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Alonguei os olhos pelo porvir, ¢ vi patentes —os
teraplns de Jano e Venus.

Alongnei-os pelo passado, e vi Jeslisando nas
Jouas do Nilo um recemnado, Yapor escuro rebuca-
va o lope do Sinai.

Rotiquejou pelo correr do tempo muita ambicio,
corret muilo sangue, adoraram-s¢ nmuilos idolos.

bepois levantou-se deenliea multiddo um tumui-
o espantoso, ¢ a0s ares um alarido horrivel e uni-
versal....

£ o sentimento abandonou-me ao avistar a loucu-
ia {otal do genero humano,—porque 0 gencro hu-
mano tinha enlouquecido.

Apos esse lransporte frenelico ¢ bratal, mous
olos pairaram  sobre um cadaver pendente de wma
RN P

— {uem ¢aquelle 7 — bradei.

— A fo, a esperanca, ¢ a cavidade,— respoutiet-
S0-me.

-—— Eoque ¢acaridade, acesperanca, € & f¢?

A felicidade.—

Entio volvi-me para o futuro, e vi as nagoes pros-
ternadas perante a cruz do Capitolio,

A paz reinava sobre a lerra.
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I 7
Dosesperanca. A Y
A Diamanting . . . . e e e 12
Saitdade . e e e e e e
Consolacio namorte . . . o o .. 16
O que ¢ amor? .. . .. e i8
A Diamanlinn . - . . e oo ee 2
O Poela agonisante. . . . o . - .
Mengagem A - V]
A lavde . . . o . . : 3
Leviana . P
0sol . . .. . A i
Amargura T
O¥cho . . . « « o e e . e e bl
A Creacio, P A8
fiymno da Creacao. . -
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4 Rosa branca
Presengano
soneclo

Cancao

A morte do um  passarinho.

Duas Anvoras. . . .
A minha estrolia. .
cCiimes . oo . . .
A uns annos.,

Dosprezo & glovia.
slotie—f:losa, . .

Tn

soneto, .

No tumulo dv m mhmh.
flla . . . .

\os annhios de mm “wnhm a.
Fxtasis
Fnthusiasmo . . . .
A minha rosa. .
S0 se pode amar no eto
Despedida
Canlo de Lmor.
:“L’ :\Uil(‘
Consolaed

titinio ¢ m'o do \lnu h( cl
”Cr-tn’-,_ldil()
Gratidiao
Queina,
Visao . . .
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